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Estudiantes matriculados desde jardin hasta grado décimo.
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Introduccidn

Waarpen iek

En el marco del lineamiento de la politica publica de Educacion
inclusiva publicado por la Secretaria de Educacion del Distrito (2018,
el colegio Compartir Recuerdo IED implementa un proceso de inclusion
con la comunidad indigena wounaan. Esta comunidad proviene de los
departamentos del Chocé y Valle del Cauca, de donde llegaron
desplazados por causa del conflicto armado. Actualmente, estén
establecidos en la localidad de Ciudad Bolivar y conforman un cabildo
con 146 familias, equivalentes a 557 habitantes. Ademdés, la cantidad
de estudiantes wounaan en la institucién se ha venido incrementando
afio fras ano, ya que cada vez llegan mdés familias desplazadas a la
localidad.

La grafica 1 muestra el incremento de estudiantes en la institucion
desde el afio 2014.

la vinculacién de estudiantes indigenas al colegio Compartir Recuerdo
IED ha suscitado la reflexion y el andlisis de la educacion intercultural
por parte de los docentes y directivos docentes. Especificamente,
indagan acerca de las necesidades, intereses, logros y expectativas
con respecto a las practicas pedagdgicas en un proceso infercultural.
De esta manera, surge la cartilla Lorif como material didéctico de apoyo
para foda la comunidad educativa; una de las finalidades que se
propone su implementacion es permitir a los estudiantes wounaan
aprender y/o fortalecer su espariol, y a los demds estudiantes conocer
y aprender vocabulario en woun meu.

Sumado a esfo, el desarrollo de este proyecto pretende empezar @
fejer una estrategia pedagdgica que permita el intercambio de saberes,
el reconocimiento de la identidad cultural y la conservacién de una
lengua vernacula como una riqueza de nuestro pas, y fortalecerla
desde la institucion.



-o-e
Vocales a
Bokal 1-0-9

En |enguo VWoun Meu existen cuatro fipos de vocales; corfas, cortas
nasalizadas, largas vy largas nasalizadas, que se diferencian en su

pronunciacion; en las vocales nasalizadas, la acentuacion o el sonido es
por la nariz.

Maach Woun Meu ee bokal jayapta nam, Bathum, Bathumkh&ugarim,
duraam maimua duraam Khéugarim ehi iekhandm khiethuu sitheem;

chi pokal Khéugarim jaauntm ee magbamun kh&ugarmua chi iek
obersim.

VOCALES CORTAS
Bokal butham

a,d, e, i,o, u,d

VOCALES CORTAS NASALIZADAS
Bokal buthum khéugarim




VOCALES LARGAS
Bokal duraam

aa, da, ee, ii, 00, Hd

VOCALES LARGAS NASALZADAS
Bokal duraam khéugarim

da, ee, i, oo, (u, &

ALFABETO
Alphabet

El alfabeto woun meu estd compuesto por 33 letras que se muestran a
confinuacion:

Maach alphabet Woun Meu den bt jayap awia jua numi awia
Jjayap sim mukhttnta mag jaau sim:

a,d d b,ch,de g g,h,ifj, k kh,mn,
0,0,p,ph,r,rr,s, t,th,w,y,u, i, 4,8,l




Comandos

Waundam

los comandos son las instrucciones dadas por el profesor para el buen
desarrollo de la clase:

Jaaumamjo chachmaag esdp dam jaaujemua jaausimjo, wajapha
khaumam khiin jaun nam ee.

Abrir el cuaderno Brazos arriba Sentarse
esdp weeu atha Jua tgthaag Jupba

Ponerse de pie Silencio
Jua eeg dunutuba khiu aba




'@ Actividad

=" Wawaag

Escribe frente al comando la lefra correspondiente a la imagen que lo represen-
fa.

Jaaumamjo chach maag khiirphee phdba chi phdsim pachaai peesim dui.

dunguuba
Jjupba

Jjua tugthaag
Jua eeg

khiu aba

esdp weeu atha
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Saludos

Saludaantgm

Un saludo es una expresién cordial, en diferentes momentos del dia, que las personas
dirigen a alguien cuando se encuentran.

Saludaantm, dich khapeen dti ed pier wajapha iekhandm, dich khapeen dti dba
0o imaawai.

Amaneci mal
5Cémo amanece? Mormasi dspajim

Tdga dspaji? Amaneci bien

tu dspajim

'«& Actividad

e Wawaag

Busca en las paginas de recortes las burbujas correspondientes a los siguientes saludos.
Recorta y pega con mucho cuidado.

Jurba esdp gaai phus sitheem thudrkha jugaai magwia phéekha peta wajapha
oowia.

Buenas tardes

Buenos dias

Wajau edpheer Wajau kheeurag Wajau edaar

SO OR XX XX O R X X OO XX
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Animales

Nemchaain oidaram khttn

los animales son organismos que tienen la capacidad de moverse y de sentir.
Fllos estan presentes en cada lugar del planeta y forman parte indispensable
del ecosistema, por eso es importante preservar su vida.

Nemchaain jdkhttn dewamaar maajem khatnau sentiijem jakhttn mug
durr pier thangm mach dhdbdu mug jéb gaai nam, maagweita aam vida
wajapha wdrkha wainaagau.

‘. & Actividad

ity Wawaag

Busca en la sopa de lefras los siguientes animales en VWoun Meu.

Chi esdp dam khiin pier phdsim gaai ookhaba nemchaai woun meu wau.




O L + T O >3T OV £4 € € 4 O 4 g »n 3
- 0 O £ 30 0o — g £ oW  + >ac £ 00
A% T 0 L+~ U OX €35 v © € 0. X O .—W £ o
A - MW € € 0T V) - >— \m + N X O C .— T O W

“- € 0 g £ 030D E X T - -P N.— N WO W= O —
A T 01— € V0 0 O X .. € O+ 4“0 O 0c ¢« P
A > W +- — N — S OW OX >0 0 X 0 0 0o
OA € ¢ > 0 0UCOw O+ TN V- X €T X C
QA O P T A+ OO IO PX Oo—0_ 0 £ 0T o

A O OW J 0 —W0 - + L N .- O 0 P T W




W 0 J £ O A€ 0 AL 0= OO
P N O >0 ¢ £E N .- W X + < —
O + O L = C WO L > 0 0 X 4 ©
X D £ W0 X . £x WO X =0
o aP c_ 3E .- 30+ > wn o
£ 3 ¢« + £ O+ X O € 0 - — 0O O
O W X & X € 0 0 >XX > 0 .—
-S> W I X T4 3IT OO ¢ £ 0 ¢ o
VU WML - O+ O-—-0 v o £:o
O:- W0 « .- X 0 £ .- v o O o0 wn

+— O O QO o —

O O I n

> € X O 0 C©

X P T4 <

< P

w < X P

- £ >

Y- X O)Yy L 0

nw < — v O.
X O 0 n > .
Q .— 00 O -



ST oo oo oo oo e oo
Colores
Khiir pier peejem

El color es una experiencia visual que les otorga una caracteristica especial a
los objetos.

Khiir pier péejem khiirjlig oopisim sii nemimaam agdencha jaausim.

chi bau iy Khichphe khiir
%’* chi phtch % phijir du khiir
S  chi phur W Kher khiir

chi phdau chikhukhuur

Figuras geométricas
Khiir pier jliaphegkha sitheem

las figuras geométricas son formas que estan compuestas por la unién de diferentes
lineas. En nuestro contexto podemos observar que los objefos tienen estas formas, como
el tablero, la mesa, el televisor, el balén de futbol, el sol, efc.

Khiin pier phurphe sitheem sii aggaaipaita phurphe sitheem. Maan namee maan

oontm neminaam mugta sitheem: tabler, mes, oojem, balon jem khaajem, edau,
warag.

_I kuadraa { ~ bithur duraa jayap

O phutrdaa \) phurdud papai

/ . mimiudug tharjip sim S mimiudug jayap
[\ \/

! / mimiudug jua db 4 ) mimiudug Jjua db awia db




.. Actividad
l‘u Wawaag

Pinta las figuras con el color correspondiente.

Wajapha oonaabia agcha péeba
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Profesiones
Khaphu nam khaun

las profesiones son las diferentes actfividades que realiza una persona de acuerdo
con sus habilidades o a su preparacién académica.

Khaphu ndam khtn jdkhatn phidag khiinpogkha waaujem khutnau amach deu
khapbt ntm dem esdp dawau.

Estas profesiones se desemperian en unos lugares especificos. Por ejemplo:
Khaphu ntam khatinau makhaunta waaujem:

la profesora frabaja en el colegio Fscuela
eskuel

chaain jaaujem

'o.& Actividad
it Wawaag

Busca en los recortes la profesion correspondiente a cada lugar.
Recorta y pega con mucho cuidado.

Thatrkhaji ee ookhaba khapht ntm jampaita naarra. Thatdrkha
wia maimua phéekhaba khakhapht pai.




Hospital
oor mor machag monaau oojem
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Estacién de policia
thtuajem khatn di

e

Estaciéon de bomberos
egkhiir thdojem khatn di




Panaderia
pan eepjem
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Zapateria
sapat waaujem di
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Partes del cuerpo
Mor gayim khatn

Nuestro cuerpo proyecta la imagen de lo que somos, por eso tenemos
el deber de valorarlo y cuidarlo.

Maach morgayim khutn wawaag pam pachaai phéesim maachden,
maagweita dich wajaphata waisiewia khdsi aagau.
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Actividad

Wawaag

Ve a las paginas de recortes v ubica las partes del cuerpo en la silueta
del nifo.

Chi esdp gaai thadrkhaju den maimua chi chaai gaai aiguii aukher
peta.

phobyd
dau
Khé&u —
kach i .
Khiir A Juapor
odi 1 %
opheeu
Jjua piu
thiur
- by

Juapor




NUmeros*

Beerjem

1 b 3
2 Numi 32
3 thdrjip

4 Jayap 33
5  jua 34
6 juadb awia &b

7 jua &b awia numi 35
8  jua &b awia tharjlp 36
9 juadb awia jayap

10 jua numi 37
11 jua numi awia @b

12 jua numi awia numi

13 jua numi awia thérjtip 39
14 jua numi awia jayap

15 jua tharjtp 40
16 jua thérjlp awia db 41
17 jua thdrjlp awia numi

18  jua thdrjlip awia tharjlp 42
19 jua thdrjlp awia jayap 43
20 b jayap

21 bu jayap awia db 44
22 bu jayap awia humi

23 bu jayap awia thdrjlp 45
24 bu jayap awia jayap 46
25 b jayap awia jua &b 47
26 by jayap awia jua @b awia &b

27 b jayap awia jua &b awia humi 48
28 by jayap awia jua @b awia thdrjtip

w N
[@2Ne]

by jayap awia jua numi

49

by jayap awia jua db awia jayap

50

bd jayap awia jua numi awia db

by jayap awia jua numi awia numi

by jayap awia jua numi awia thdrjlip
bd jayap awia jua numi awia jayap

bu jayap awia jua numi awia jua &b
bu jayap awia jua numi awia

jua &b awia &b

bd jayap awia jua numi awia

jua db awia numi

bd jayap awia jua numi awia

jua &b awia tharjlip

bu jayap awia jua humi awia

jua &b awia jayap

by jayap awia jua jayap

bu jayap awia jua jayap awia db

bu jayap awia jua jayap awia numi

bu jayap awia jua jayap awia thadrjlip
bu jayap awia jua jayap awia jayap

by jayap awia jua jayap awia jua db
bu jayap awia jua jayap awia

Jjua db awia &b

by jayap awia jua jayap awia

Jjua &b awia numi

by jayap awia jua jayap awia

Jjua db awia tharjlip

bu jayap awia jua jayap awia

Jjua db awia jayap

bt jayapamkhuun awia jua numi

Responde a la pregunta scudntos afios tienese en woun mevu.

¢Khaar afio pd ausi?

*La reconstruccion de la escritura de los nimeros es un proceso que actualmente se realiza en el cabildo.
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Actividad

Wawaag

Realiza las operaciones matemdticas v,
de acuerdo con los resultados obtenidos,
recorfa y pega las fichas para armar el
rompecabezas.

Wauba beerjem den maigmua chi
ober baa dem oonaa thaurkha wia,
phéekhaba thatrphe sitheem gaai
chi khiirjugau jemkhaajem ober
awaag.
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Profesiones
Khapha ndam khaun
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be jayap awia

Jua tharjip

be jayap awia

jua ab awia awia ab Jua numi awia
Jayap 16 Jua db awia
29 ab
36

jua numi awia | jua tharjip ab
tharjip awia thadrjlp 1
13 18
Jua numi Jua ab awia Jua ab awia
10 Jayap numi

9 7
jua ab awia bt jayap awia | Numi
tharjip jua jayap awia| 2
8 Jayap

44
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Beerjem




NUmeros

Beerjem

jua ab
awia ab
6

Jua numi
awia ab
11

be jayap awia

Jua jayap
40

jua tharjip
15

Jua numi awia
numi

bt jayap awia
Jua numi awia

12 ab
31
Jayap bu
4 jayapamkhuun

awia jua numi
50










"Aquel que trabaja con sus manos es un labrador;
aquel que frabaja con sus manos y su mente es un arfesano;
aquel que trabaja con sus manos, su mente y su corazén es un artista”.

Ay chi ich juau phigkha sim ja meminaam waaujemau

Ar chi ich juau phigkha sim maimua i khiirjig waaujemau; thdar
ddi khiir pogkha khaphusim onee aajem dem”.

San Francisco de Asis

Esta edicién se realiza con recursos de las cooperativas dentro del

CONVENIO SECRETARIA DE EDUCACION DE BOGOTA Y ASCOOP # 202 de 2005.
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Khdai ab lorit khéupan dsi pabs eemua wounaan phobor ee beejim aajem, mag amach
numi barimawia, da db Gor wounau aam ooimyg oobanuawai ich juagaai di aar phe aarjim
ansm, mams chi wounau amag iekhasimjd biiurjd chi iek khauba aajeejim ansm, mag
banuawei chi loritau ich khapeerag mag jim ansm: meg biiurjd@ wounau maachig iekhasim
maach deu khauba khanta jaausim khai, muun aam iek joo iekhaag pangui ajim, mag
seman numiim ee chi lorit chadcha meu khau abaadejim ansm, mag meukhaarjd
aubaadejim anym, mams chi chéu pan biiurjd iekhaba jim ansm, mag chi khéu pan ich deu
wounaan iek iekha auba abanuawei biesii ajim anem, mag banuawei deeu ich oidarag
majim anem. chi wounau chi lorit iek khau oobanuawei ich nesrrampier wainsurrajim ang
m, mag khdai db negoorrau chi lorit meu khau oobanuawei chi wounau ichig deepiijim ans
m, mag chi wounau ichig jeeubanuawei chi negoorag deejim anum. Chi loritau negoon
meujd iekhaakhau abaadejim anum, mag afio db nemee deeu ich khapeer khéu pan aar
beejim aajem, maimua ich khaperag dewam duur khautaar jaaujim angm, chi khéu panau
ich khapeer oowei biiurjd ich meu, ich joobaajeer okhoo puiba siejim anum, mag chi khéu
pan ich khapeer dui onee abaadejim anum. Maig pai chi nemigkhaa osim.

Un hombre caminaba por la selva del Chocé, mirando la increible diversidad de especies que
se encontraban en ese lugar. De repente, vio dos hermosas aves con un plumaje colorido y
brillante que llamaron su atencién, un loro y un tucan. Ellas se acercaron 'y

se posaron en los brazos del hombre, pues sintieron que con él estarian felices y seguras.

El hombre trataba de comunicarse con las aves en su lengua nativa pero ellas no entendian.
Entonces, el hombre llevé a las aves con él y después de dos semanas el loro hablaba y
cantaba en la lengua que el hombre le habia ensenado, el Woun Meu, pero el tucén se puso
triste porque no logré hablar esta lengua y decidié regresar a la selva.

El hombre se sentia muy feliz de que el loro hablara su lengua y lo

cargaba a todo lado. Un dia el hombre salié de su casa y se encontré a un amigo afro, quien
se sorprendié con la habilidad del loro para aprender la lengua Woun Meu. Asi que, como
simbolo de su amistad, el hombre decidié regalarle el loro a su amigo afro.

Después de un ano, el loro aprendié también a hablar el idioma espanol y

decidié regresar a la selva a buscar a su amigo el tucan.

El tucén estaba muy feliz porque su amigo habia regresado a su hébitat natural. El loro le conté
a su amigo todo lo que vio y aprendié con el pueblo Wounaan y la comunidad afro.

El tucan se sentia orgulloso de su amigo, porque, a pesar de haber compartido

tanto tiempo alejado de su hogar, no olvidé sus costumbres, sus tradiciones,

su lengua y mucho menos a su gran amigo el tucan.

Autor
Jhon Fredy Valencia Cuero

Traducciéon

‘ ‘ Glinny Lindsay Viuche Espanol
Ana Alexandra Collazos Delgado
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